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Navod k obsluze

Paté vydani e Treti vytisk

Dulezité

Pfed zahajenim provozu stroje si dukladné prectéte
pravidla bezpeénosti prace a pokyny k obsluze

a dodrzujte je. Tento stroj smi obsluhovat vyhradné
vySkoleny a opravnény personal. Tento navod

k obsluze je povazovan za trvalou soucéast stroje,

a proto musi byt u stroje neustale k dispozici.

Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na spole¢nost
Genie Industries.
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Navod k obsluze

Pravidla

bezpecnosti prace

Nebezpedi

Nerespektovani pokynu a pravidel
bezpecnosti prace uvedenych

v tomto navodu muize mit za
nasledek vazny nebo smrtelny uraz.

Neuvadeéjte stroj do provozu,
dokud neprovedete nasledujici:

|

|

|

C. dilu 1000231CZ

Seznamte se se zasadami bezpeéné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpeénym situacim.
Nez piejdete k dalSi kapitole, seznamte se

s pravidly bezpeénosti prace a ujistéte se,
Ze jim rozumite.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funkeni
zkouSky.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery
je uréen.

Precltéte si, pochopte a dodrzujte pokyny
vyrobce a pravidla bezpeénosti prace uvedena
v navodu k obsluze a na &titcich stroje.

Prectéte si, pochopte a dodrzujte pravidla
bezpelnosti prace vydana zaméstnavatelem
a provozni fad pracovisté.

Prectéte si, pochopte a dodrzujte veskeré
relevantni zakony a nafizeni.

Absolvujte fadné Skoleni bezpeéné obsluhy
stroje.

S-80 e S-85 1
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PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Nebezpeéi urazu eIektrickYm Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svafeni,
pokud neni stroj vybaven svarecim kabelem

prOUdem vedoucim k plosiné a pokud neni kabel spravné

Tento stroj neni elektricky izolovan, a proto pripojen.

nezajistuje ochranu v pfipadé kontaktu vr v . ,

s elektrickym proudem nebo v jeho blizkosti. NebeZpeC| prevraceni

Hmotnost osob, zafizeni a materialt na plosiné
{ s ’
\\\ \/l . é nesmi piekroCit nosnost plosiny.
] Maximalni nosnost plosiny 227 kg
>~ S-85
~ xL
. FAS
DodrZujte bezpe&nou vzdalenost od elektrickych

vedeni a zafizeni v souladu s pFisluSsnymi zdkony
a nafizenimi a nasledujici tabulkou.

Maximalni nosnost plosiny 227 kg
S-80 s plosinou o délce 8 stop

Maximalni nosnost ploSiny 272 kg
S-80 s plosinou o délce 6 stop

Maximalni nosnost plosiny 340 kg
S$-80 s pneumatikami s pénovou naplni a se
spravnym usporadanim protizavazi

Maximalni pocet osob 2

Napéti Minimalni bezpec¢na
(sdruzené) vzdalenost

(m) Do celkového zatiZeni ploSiny musite zapocitat
hmotnost doplfikl a pfisluSenstvi, jako napf.
drzaku trubek, plechl a svafovacich agregat,
300 V a2 50 kV 3,05 které snizuji jmenovitou nosnost ploSiny. Doplriky
viz 8titky stroje.

0az 300V Zamezte kontaktu

50 kV az 200 kV 4,60

- Nezvedejte ani nevysouvejte vyloznik, pokud
200 kV az 350 kV 610 hejsou vysunuty ob& napravy.
350 kV az 500 kV 7,62 '@
500 kV az 750 kV 10,67
750 kV az 1000 kV 13,72

Pocitejte s pohybem ploSiny, houpanim
a prahybem elektrického vedeni a davejte ‘
pozor na silny nebo narazovy vitr. =
Nezvedejte a nevysouvejte vyloZnik, pokud stroj

Nepfiblizujte se ke stroji, pokud se dotyka nestoji na pevném a rovném povrchu.

elektrického vedeni pod napétim. Dokud nebude
elektrické vedeni odpojeno, nesmi se osoby

na zemi nebo na plosiné dotykat stroje ani jej
obsluhovat.

Nepouzivejte stroj béhem bourky nebo pokud se
blyska.
2 S-80 ¢ S-85 C. dilu 1000231CZ
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Navod k obsluze

Nespoléhejte se na vystraznou signalizaci
naklonu jako na indikator roviny povrchu. Zvukova
signalizace nédklonu ploSiny se spusti, az kdyz
bude stroj na prudkém svahu.

Zazni-li zvukova signalizace naklonu:
Nevysouvejte, neotacejte a nezvedejte vyloznik
nad vodorovnou polohu. Nez zaCnete zvedat
ploSinu, pfesufite stroj na pevny a rovny povrch.
Rozezni-li se zvukova signalizace naklonu pfi
zvednuté plosing, dbejte maximalni opatrnosti,
zatahnéte vyloznik a spustte ploSinu. P¥i
spousténi ploSiny neotacejte vyloznikem. Nez
zacnete ploSinu zvedat, pfesurite stroj na pevny
a rovny povrch.

Pokud rychlost vétru pfekracuje 12,5 m/s,
nezvedejte vyloZnik. Je-li vyloZznik zvednuty
a rychlost vétru pfekro&i 12,5 m/s, spustte
vyloZnik a pferuste praci se strojem.

Nepouzivejte stroj v silném nebo narazovém vétru.

Nezvétsujte plochu plosiny ani naklad. Cim vétsi

stabilita stroje.
L~ '
& 7/“
N

Pad

Pfi pojezdu stroje s vyloznikem v zatazené
poloze po nerovném terénu, stavebnim odpadu,

PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Nejezdéte pobliz nebo pfimo po nerovném terénu,
nestabilnim povrchu nebo v jinych nebezpeénych
situacich se zvednutym nebo vysunutym
vyloznikem.

Nejezdéte se strojem po svazich, jejichz sklon
pfekracuje maximalni hodnoty pro jizdu do svahu,
ze svahu nebo po vrstevnici (bo¢ni naklon).
Maximalni hodnoty plati pro stroje s vyloZznikem

v zatazené poloze.

Maximalni sklon svahu, zatazena poloha,
2WD (pohon dvou kol)

Protizavazi nahore 30 % (17 °)

Protizavazi dole 15% (9°)

Boéni naklon 25 % (14°)

Maximalni sklon svahu, zatazena poloha,
4WD (pohon étyr kol)

Protizavazi nahore 45 % (24 °)

Protizavazi dole 30 % (17 °)

Bo¢ni naklon 25% (14 °°)

Poznamka: Maximalni sklon svahu zavisi na stavu
terénu a je podminén dostate¢nou adhezi.

Neodtlacujte ani nepfitahujte Zadny pfedmét, ktery
se nachazi mimo plosinu.

Maximalni pfipustna
bocni sila - ANSI a CSA
667 N

Maximalni pripustna
rucni sila - CE

nestabilnim nebo kluzkém povrchu a pobliz 400 N

vykopl nebo srazu dbejte maximalni opatrnosti

a pojizdéjte nizkou rychlosti.

C. dilu 1000231CZ S-80 ¢ S-85 3
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Paté vydani e Treti vytisk

PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Neupravujte a neodpojujte soucasti stroje, které
jakkoli ovliviiuji jeho bezpecnost a stabilitu.

Soucasti dulezité pro stabilitu stroje nevyménuijte
za soucasti s jinou hmotnosti nebo jinymi
technickymi parametry.

Neupravujte nadzemni pracovni ploSinu bez
pfedchoziho pisemného souhlasu vyrobce.
Montaz drzaku naradi nebo jinych material

k plosiné, okopové zarazce nebo ochrannému
zabradli mGze zvysit hmotnost ploSiny a také
zvétsit plochu ploSiny &i nakladu.

Neumistujte a neupeviujte pfecnivajici bremena
k zadné &asti stroje.

e ‘ s
Zebriky &i leSeni neumistujte na plo$inu ani je
neopirejte o Zadnou ¢ast stroje.

NepievaZejte nafadi a materialy, pokud nejsou
rovhomeérné rozloZzeny a pokud s nimi osoba i

osoby na plosiné nemohou bezpeéné manipulovat.

Nepouzivejte stroj na pohyblivé ploSe nebo na
pojizdném vozidle.

Ujistéte se, Ze vSechny pneumatiky jsou v dobrém
stavu, vzduchem pIinéné pneumatiky jsou spravné
nahusténé a Ze matice kol jsou fadné dotazené.

4 S-80 ¢ S-85

Modely s nosnosti 340 kg: Nepouzivejte
pneumatiky pInéné vzduchem. Modely jsou
vybaveny pneumatikami s pénovou vyplni.
Hmotnost kol a spravné uspofradani protizavazi
maji zasadni vyznam pro stabilitu stroje.

Pokud se ploSina zahakne ¢&i zachyti o okolni
konstrukci nebo jinak ztrati schopnost normalniho
pohybu, nepouzivejte k jejimu uvolnéni ovladaci
prvky na plosiné. Nez se pokusite uvolnit ploSinu
pomoci ovladani ze zemé&, musi ploSinu opustit
v8echny osoby.

Nebezpeci padu

Osoby na plosiné musi
pouzivat bezpecnostni
pas nebo lano v souladu
se zakony a nafizenimi.
Pfipevnéte bezpecnostni
lano ke kotevnimu uchytu
uvnitf ploSiny.

Na ochranné zabradli ploSiny si nesedejte,
nestoupejte na né ani po ném nesplhejte. Vzdy

pevné stljte na podlaze ploSiny.

A
A
» L > B

Neslézejte ze zvednuté ploSiny.

—

Udrzujte podlahu ploSiny v Cistoté.

Pfed zahajenim provozu spustte stfedni
zabradelni pficku nebo uzavfete vstupni ram
ploSiny.

C. dilu 1000231CZ
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Navod k obsluze

Nebezpeci narazu

P¥i jizdé nebo obsluze
ploSiny méjte na paméti
omezenou viditelnost

a slepa mista.

PFi otaceni to€nice sledujte polohu vylozniku
a pfesah tocnice.

Pracovnici obsluhy musi dodrzovat zakony

a narizeni, pravidla bezpec€nosti prace vydana
zameéstnavatelem a provozni fad stavenisté
tykajici se pouzivani osobnich ochrannych
pomucek.

Zkontrolujte, zda se v pracovni oblasti nenachazeji
pfekéazky nad hlavou nebo jiné potencialni
nebezpedi.

PN D

Budete-li se drzet ochranného zabradli ploSiny,
méjte na paméti nebezpedi sevieni, jez hrozi pfi
pfipadném narazu.

Sledujte a pouzivejte barevné oznacené smeérové
Sipky funkci pojezdu a fizeni na ovladacim panelu
v ploSiné a hnacim podvozku.

C. dilu 1000231CZ
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PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Nespoustéjte vyloznik, pokud se pod nim
nachazeji osoby nebo prekazky.

//' /:/,/
745 -
Vg
iy B

PFizplUsobte rychlost jizdy stavu a sklonu terénu,
hustoté dopravy, pfitomnosti osob a jinym
faktorlm, které mohou zpUsobit srazku.

Nezasahujte vyloZnikem do drahy Zadného jefabu,
pokud nebylo uzamknuto ovladani jefabu a/nebo
pokud nebyla u€inéna opatfeni, ktera zamezi
pfipadné srazce.

Bé&hem provozu stroje neprovadéjte kaskadérské
ani jiné nebezpecné kousky.
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Paté vydani e Treti vytisk

PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Nebezpedéi poskozeni soucasti

Ke spousténi motoru z vnéjsiho zdroje
nepouzivejte baterii ani nabijeCku s napétim
vy§Sim nez 12 V.

Neni-li stroj vybaven svafecim kabelem vedoucim
k ploSiné nebo neni-li kabel spravné pfipojen,
nepouZzivejte stroj jako uzemnéni pfi svareni.

Nebezpedéi vybuchu a pozaru

Nespoustéjte motor, pokud ucitite zapach
zkapalnéného plynu (LPG), benzinu, motorové
nafty nebo jinych vybudnych latek.

Nedopliujte do stroje palivo, kdyz motor bézi.

Palivo doplriujte a baterie dobijejte pouze na
otevieném, dobfe vétraném misté bez jisker,
otevieného ohné a zapalenych cigaret.

Neuvadéijte stroj do provozu na nebezpecnych
mistech nebo na mistech, kde se mohou
vyskytovat potencialné hoflavé nebo vybusné
plyny nebo ¢astice.

Nestfikejte éter do motord vybavenych zhavicimi
sviCkami.

Nebezpedi pfi provozu
poskozeného stroje

Nepouzivejte stroj, je-li poSkozen nebo vykazuje-li
funkéni poruchu.

Vzdy pfed zahdjenim pracovni smény provedte
dikladnou kontrolu stroje a vSech jeho funkci.
Je-li stroj poskozen nebo vykazuje-li funkéni
poruchu, okamZité jej oznacte vystraznou
visaCkou a vyfadte jej z provozu.

Ujistéte se, zda je provedena veskera udrzba
pfedepsana v tomto navodu a v Servisn pfiru¢ce
Genie S-80 a Genie S-85.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny 8titky Citelné a na
spravném misteé.

Ujistéte se, Ze navod k obsluze, bezpe&nostni
pfiruc¢ka a seznam povinnosti jsou Uplné, Citelné
a uloZené v pfihradce na ploSiné.

6 S-80 ¢ S-85

Nebezpeci Urazu

Nepouzivejte stroj, zjistite-li unik hydraulického
oleje nebo vzduchu. Unikajici vzduch nebo
hydraulicky olej maze proniknout pokozkou a/nebo
zpusobit popaleniny.

VZdy provozujte stroj na dobfe vétraném mistég,
abyste zabranili otravé oxidem uhelnatym.

Nespravné zachazeni se soucastmi pod kryty
zpUsobi vazné zranéni. Kryty smi otevirat pouze
vyskoleny personal udrzby. Pracovnik obsluhy by
tak mél ucinit pouze pfi provadéni kontroly pfed
zahgjenim provozu. Béhem provozu musi byt
vS8echny kryty uzavieny a zajistény.

Bezpecnost prace pfri pouziti
svarovacich kabelt pripojenych
k ploSiné (jsou-li ve vybavé)

Prectéte si, pochopte a dodrzujte vSechna
upozornéni a pokyny tykajici se svareci jednotky.

Nepfipojujte vodi¢e a kabely, pokud neni svafeci
jednotka vypnuté pomoci panelu pro ovladani
z ploSiny.

Neprovadéjte praci, pokud nejsou svareci kabely
spravné pfipojeny.

Pfipojte vodice ke konektordm s oto&nou pojistkou
na to€né a ploSiné.

C. dilu 1000231CZ
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Bezpecnost pri manipulaci
s akumulatory

Nebezpeci popaleni

Akumulatory obsahuiji kyselinu. Pfi manipulaci
s akumulatory vZzdy pouzivejte ochranny odév
a ochranu zraku.

Zamezte rozliti kyseliny z akumulatoru nebo
kontaktu s ni. Rozlitou kyselinu z akumulatoru
neutralizujte vodnym roztokem jedlé sody.

Nebezpeci vybuchu

Nepfiblizujte se k akumulatordm se zdroji jiskfeni
nebo otevienym ohném ani v jejich blizkosti
nekufte. Z akumulatort vychazi vybusny plyn.

Nebezpedci urazu elektrickym
proudem

Vyhnéte se kontaktu s elektrickymi svorkami.

C. dilu 1000231CZ
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PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Popis stitku

Stitky na vyrobcich Genie obsahuji symboly,
barevna oznaceni a slovni upozornéni k popisu
nasledujicich situaci:

A

Bezpednostni vystrazny symbol—
upozoriuje personal na
potencialni nebezpeci urazu.
Abyste pfedesli moznému urazu
nebo smrtelnému zranéni,
dodrzZujte veSkeré bezpecnostni
pokyny, které doprovazeji tento
symbol.

Cervena—pouziva se k oznageni
ADANGER bezprostfedné nebezpelné
“ situace, ktera (pokud se ji

nevyhnete) zpUsobi vazné nebo
smrtelné zranéni.

Oranzovéa—pouziva se k oznaceni
AWARNING potencialné nebezpecné situace,

A ktera (pokud se ji nevyhnete)
muZze zpUsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

Zluta spole¢né s bezpenostnim
ACAUTION vystraznym symbolem—pouziva
A se k oznaceni potencialné
nebezpecéné situace, ktera (pokud
se ji nevyhnete) mize zpUsobit
lehké nebo stiedné tézké zranéni.

Zluta bez bezpe€nostniho

CAUTION vystrazného symbolu—pouziva
se k oznaceni potencialné
nebezpeclné situace, ktera (pokud
se ji nevyhnete) mize zpUsobit
Skody na majetku.

Zelena—pouziva se k oznaceni
informaci tykajicich se obsluhy
nebo udrzby.
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Ovladaci prvky
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1 Tlaéitko klaksonu 7 Modely s motory Deutz: Spina¢ Zhavicich
svi¢ek
Modely s motory Perkins: Kontrolka Zhaveni

Panel pro ovladani z ploSiny

Spinac¢ vyrovnani ploSiny do vodorovné polohy

2
3 Spina¢ otacenl plosiny 8 Spinac spoustée motoru
4 Pouze S-85: Spinac zvedani/spousténi

) " 9 Prepinac otaCek volnobé&hu (ot./min)
kyvného ramena ploSiny

- Zelva: nozni spina¢ aktivuje nizké
Spina¢ pomocného napajeni volnobézné otacky

Kralik: nozni spinag aktivuje vysoké
volnobézné otacky

o

6 Prepinac rychlosti pojezdu

8 S-80 ¢ S-85 C. dilu 1000231CZ
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OVLADACI PRVKY

@

STOP

10 Modely s benzinovym/LPG motorem: 16 Spina¢ aktivace pojezdu

Prepinac benzin/LPG 17 Paka proporcionalniho ovladani funkce

11 Cervené tlagitko nouzového zastaveni vysouvani/zatahovani vyloZniku

12 Paka proporcionalniho ovladani funkce pojezdu 18 Kontrolka naprav

s kolébkovym prepinacem funkce fizeni 19 Spinac vysouvani/zatahovani naprav

13 Kontrolka pfetiZzeni ploSiny (je-li ve vybavé) 20 Paka s dvojitou osou pro proporcionaini

14 Kontrolka naklonu stroje (je-li ve vybavé) ovladani funkci zvedani/spousténi vylozniku

15 Kontrolka aktivace pojezdu a otaceni to¢nice doleva/doprava

C. dilu 1000231CZ S-80 ¢ S-85 9
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OVLADACI PRVKY
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Panel pro ovladani ze zemé

1

[e20N4)]

Spinac otaceni tocnice
Spina¢ zvedani/spousténi
vyloZniku

Spinac vysouvani/
zatahovani vyloZniku
Kontrolka pfetiZeni ploSiny
(je-li ve vybave)

Neni pouzito

Spina¢ pomocného napéjeni
Modely s benzinovym/LPG
motorem: Ukazatel teploty
vody (je-li ve vybavé)
Modely s naftovym motorem
Deutz: Ukazatel teploty oleje
(je-li ve vybavé)

13
14

15

o

@@@

Spinac s klicem pro volbu 16
ovladani: z plosiny/vypnuto/ 17
ze zemé 18
Ukazatel tlaku oleje (je-li ve

vybavé) 19

Voltmetr (je-li ve vybaveé)

Cervené tlagitko nouzového

zastaveni

Kontrolka funkce motoru (neni-li

stroj vybaven méficimi pfistroji)
Poditadlo provoznich hodin

Modely s benzinovym/LPG

motore

Modely s motory Deutz:
Spinac¢ zhavicich svicek

m: Pfepinac benzin/LPG

Modely s motory Perkins:
Kontrolka zhaveni

10

Spina¢ aktivace funkci
Spinac¢ spoustéce motoru
15 Ajisti¢ elektrickych
obvodu

20 Ajisti¢ chladice oleje

a voliteIného pfislusenstvi
15 Ajisti¢ ovladacich
elektrickych obvodu
Pouze S-85: Spinac
zvedani/spousténi kyvného
ramena ploSiny

Spinag¢ vyrovnani ploSiny
do vodorovné polohy
Spinac otaceni ploSiny

S-80 e S-85
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Paté vydani e Treti vytisk Néavod k obsluze

Popis stroje

Kyvné rameno plosiny (S-85)

Kotevni bod bezpeénostniho lana

1 Nefiditelné kolo
2 Riditelné kolo : :
3 Panel pro ovladani ze zemé 1 1]
4 Vyloznik . /

e |
5 Panel pro ovladani z ploSiny J q
6 Plosina \\
' ~—®
8

@

9 Posuvna stfedni zabradelni pficka
10 Pfihradka pro ulozeni navodu

11 Nozni spina¢

C. dilu 1000231CZ S-80 ¢ S-85 11




Navod k obsluze

Paté vydani e Treti vytisk

Kontrola pred zahajenim provozu

Neuvadéjte stroj do provozu,
dokud neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpeéné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpetnym situacim.

2 Vzdy provedite kontrolu pred zahajenim
provozu.

Nez prejdete k dalsi kapitole, seznamte se
s postupem kontroly pred zahajenim
provozu a ujistéte se, ze mu rozumite.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funkéni
zkousky.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 PouZivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery
je urcen.

12 S-80 ¢ S-85

Zaklady

Pracovnik obsluhy je povinen provadét kontrolu
pfed zahajenim provozu a pravidelnou udrzbu.

Kontrola pfed zahajenim provozu je vizualni
kontrola, kterou provadi pracovnik obsluhy pfed
zahajenim kazdé pracovni smény. Kontrola
umozriuje odhalit zjevné poruchy stroje jesté
predtim, nez pracovnik obsluhy zacne provadét
funkéni zkousky.

Kontrola pfed zahajenim provozu slouzi rovnéz
k rozhodnuti o nutnosti provedeni ukont
pravidelné udrzby. Pracovnik obsluhy smi
provadét pouze ukony pravidelné udrzby, které
jsou vymezeny v tomto navodu.

Postupuijte podle seznamu na nasledujici strané
a zkontrolujte vSechny polozky.

Zjistite-li poSkozeni nebo jakoukoli nedovolenou
odchylku od stavu stroje pfi dodani, musite stroj
oznacit visatkou a vyfadit z provozu.

Opravy stroje smi provadét pouze kvalifikovany
servisni technik podle specifikaci vyrobce. Po
provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét
provést kontrolu pfed zahajenim provozu a teprve
poté zahajit funkéni zkousky.

Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce a pozadavkl uvedenych v seznamu
povinnosti.

C. dilu 1000231CZ



Paté vydani e Treti vytisk

Navod k obsluze

Kontrola pred zahajenim provozu

[ Ujistéte se, zda navod k obsluze, bezpe€nostni
pfiruc¢ka a seznam povinnosti jsou kompletni,
Citelné a ulozené v pfihradce na ploSiné.

4 Ujistéte se, zda jsou véechn)v/ Stitky na svém
misté a Citelné. Viz kapitola Stitky.

[ Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu
motoroveho oleje. V pﬁ'padé potfeby olej
doplnte. Viz kapitola Udrzba.

4 Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu
hydraulického oleje. V pfipadé potfeby olej
doplnte. Viz kapitola Udrzba.

1 Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu
chladici kapaliny. V pfipadé po’tfeby chladici
kapalinu doplrite. Viz kapitola Udrzba.

1 Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu
elektrolytu v akumulatorech. V pfipadé potieby

doplrite destilovanou vodu. Viz kapitola Udrzba.

4 Zkontrolujte spravny tlak v pneumatikach.
V pfipadé potieby doplrite vzduch. Viz kapitola
Udrzba.

Zkontrolujte, zda nejsou nasledujici soucasti
nebo oblasti poSkozené, chybné namontované,
nedovolené upravené nebo zda nechybi:

(1 Elektrické soucasti, elektroinstalace
a elektrické kabely

1 Hydraulické hadice, spojky, hydraulické
valce a soustavy potrubi

[l

Palivové a hydraulické nadrze

(M

Pojezdovy motor, motor toCnice
a hnaci naboje

Otérové desky vylozniku
Otérové desky naprav

Kola a pneumatiky

U Jd o

Motor a souvisejici sou€asti

C. dilu 1000231CZ
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KONTROLA PRED ZAHAJENIM PROVOZU

(]

Koncové spinace a klakson
d Zvukova signalizaéni zafizeni a majaky
(jsou-li ve vybavé)
(d Matice, Srouby a jiné spojovaci prvky
1 Pfedni zabradelni pficka nebo vstupni
ram ploSiny
Na celém stroji zkontrolujte:

1 Zda nejsou na nékterych konstrukénich
soucéastech nebo svarech zfejmé praskliny

1 Zda nékteré soucasti stroje nejsou
promacknuté nebo poskozené

1 Zda nékteré soucasti stroje nevykazuji
nadmérnou rez, korozi nebo oxidaci

O Ujistéte se, zda nechybi Zadné konstrukéni ani
jiné dullezité soucasti a zda jejich spojovaci
prvky jsou na svém misté a fadné dotazené.

1 Po dokonceni kontroly se ujistéte, zda jsou
vSechny kryty na svém misté a v zajisténé
poloze.




Navod k obsluze

Paté vydani e Treti vytisk

Udrzba

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M Pracovnik obsluhy smi provadét pouze ukony
pravidelné udrzby, které jsou pfesné vymezeny
v tomto navodu.

M Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce a pozadavk( uvedenych v seznamu
povinnosti.

Popis symboll udrzby

V tomto navodu jsou pouzity
nasledujici symboly, které
pomahaiji upfesnit ucel pokynu.
Pokud je na za¢atku postupu
udrzby zobrazen jeden nebo vice

symbold, maji nasledujici vyznam:

Znamena, ze tento postup se neobejde
bez naradi.

Znamena, Ze tento postup se neobejde
iod  bez novych dild.

Oznacuje, Ze pred touto ¢innosti musi byt
motor studeny.

14 S-80 ¢ S-85

Kontrola hladiny motorového
oleje

UdrZzovani spravné hladiny motorového oleje je
nezbytnou podminkou fadné funkce a dlouhé
zivotnosti motoru. Provoz stroje s nespravnou
hladinou motorového oleje muze vést k posSkozeni
soucasti motoru.

Hladinu oleje kontrolujte pfi
vypnutém motoru.

1 Zkontrolujte mérku oleje. V pfipadé potfeby olej
doplite.

Motor Ford LRG-423 EFI (vyhovujici normé EPA)

Typ oleje 10W-40
Typ oleje — chladné provozni podminky 5W-30
Motor Deutz BF4L 2011 (aroven Tier )

Typ oleje 15W-40
Typ oleje — chladné provozni podminky 5W-30
Motor Perkins 804C-33

Typ oleje 15W-40
Typ oleje — chladné provozni podminky 5W-40

C. dilu 1000231CZ



Paté vydani e Treti vytisk

Navod k obsluze

Kontrola hladiny hydraulického
oleje

Udrzovani spravné hladiny hydraulického oleje

je nezbytnou podminkou fadné funkce stroje.
Nespravna hladina hydraulického oleje mize vést
k posSkozeni hydraulickych soucasti. Kazdodenni
kontroly umozhuji rozpoznani zmén hladiny oleje,
které mohou signalizovat problémy v hydraulickém
okruhu.

1 Ujistéte se, Ze jsou napravy zcela zatazeny
a vyloznik je ve sloZzené poloze.

2 Pohledem zkontrolujte prahleditko na boku
nadrze hydraulického oleje. V pfipadé potieby
olej doplnite.

O Vysledek: Hladina hydraulického oleje by méla
byt v rozsahu hornich 5 cm prahleditka.

Specifikace hydraulického oleje

Chevron Rykon
ekvivalentni s Premium MV

Druh hydraulického oleje

C. dilu 1000231CZ
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UDRZBA

Kontrolujte hladinu chladici
kapaliny motoru — modely
s motory chlazenymi kapalinou

UdrZzovani spravné hladiny chladici kapaliny
motoru je nezbytnou podminkou pro dlouhou
zivotnost motoru. Nespravna hladina chladici
kapaliny ma vliv na chlazeni motoru a miize
zpusobit poskozeni soucasti motoru. Kazdodenni
kontrola umoziuje rozpoznani zmén hladiny
chladici kapaliny, které mohou byt pfiznakem
problému v chladicim systému motoru.

POZOR Nebezpec€i popaleni. Pozor na
horké soucasti motoru a chladici

kapalinu. Kontakt s horkymi
souc¢astmi motoru nebo chladici
kapalinou mize zpusobit vazné
popaleniny.
1 Zkontrolujte hladinu kapaliny v expanzni nadrZi
chladici kapaliny. V pfipadé potfeby kapalinu
doplrite.

O Vysledek: Hladina chladici kapaliny musi byt na
znacce FULL (PLNA).

NeodSroubovavejte vicko
chladice.




Navod k obsluze

Paté vydani e Treti vytisk

UDRZBA

Kontrola akumulatoru

Spravny stav akumulator( je nezbytnou
podminkou fadného fungovani motoru a provozni
bezpec€nosti. Nespravna hladina elektrolytu

a poskozené kabely nebo pfipojky mohou vést

k posSkozeni souc€asti motoru a nebezpecnym
situacim.

Tento postup neni tfeba provadét
u strojil se zapouzdifenymi nebo
bezudrzbovymi akumuléatory.

Ani Nebezpedi urazu elektrickym
AVAROVANI proudem. Kontakt s obvodem

pod napétim muze vést

k vdZnému nebo smrtelnému
zranéni. Sejméte vSechny
prsteny, hodinky a jiné Sperky.

Anii Nebezpedi urazu. Akumulatory
AVAROVANI obsahuji kyselinu. Zabrarite
rozliti kyseliny z akumulatoru
a kontaktu s ni. Rozlitou kyselinu
z akumulatoru neutralizujte
vodnym roztokem jedlé sody.

Akumulator ovladacich panell
je umistén za akumulatorem
spoustéce.
1 Obléknéte si ochranny odév a nasadte si
ochranu zraku.

2 Zkontrolujte, zda jsou kabelové svorky
akumulatord fadné dotazené a Ze nejsou
zkorodované.

16 S-80 e S-85

Zkontrolujte, zda jsou zajiStény drzaky
akumulatora.

OdSroubujte zatky akumulatoru.

Zkontrolujte hladinu kyseliny v akumulatorech.
V pfipadé potfeby doplrite destilovanou vodu
po spodni okraj plnici trubice. Neprelévejte.

NasSroubujte zpét zatky.

Pouziti ochrannych kryt(l svorek
a antikorozniho maziva pomf(ize
omezit korozi na svorkach
akumulator( a na kabelech.

C. dilu 1000231CZ



Paté vydani e Treti vytisk Navod k obsluze

UDRZBA
Kontrola tlaku v pneumatikach Pravidelna udrzba
Pravidelnou Gdrzbu v étvrtletnich, roénich

a dvouletych intervalech musi provadét osoba
vySkolena a kvalifikovana k provadéni udrzby
tohoto stroje podle postupl uvedenych v servisni
pfirucce k tomuto stroji.

Tento postup neni tfeba provadét
u stroju vybavenych pneumatikami
s pénovou vyplni.

o . NI Stroje, které byly mimo provoz déle nez tfi mésice,
AVAROVANI Nebezpecli urazu. Pfehusténa

pneumatika se maZe roztrhnout musi pfed opétovnym uvedenim do provozu
a zplisobit vazné nebo smrtelné absolvovat &tvrtletni kontrolu.
zranéni.

AVAROVANI Nebezpesi prevraceni.

Nepouzivejte sady zaplat pro
doCasnou opravu pneumatik.

Abyste zajistili maximalni stabilitu, dosahli
optimalnich jizdnich vlastnosti stroje

a minimalizovali opotfebeni pneumatik, musite
udrzovat spravny tlak ve vdech pneumatikach
plnénych vzduchem.

1 Pomoci tlakoméru zkontrolujte tlak ve viech
pneumatikach. V pfipadé potfeby dopliite

vzduch.
Tlak v pneumatikach 6,89 bar
Tlak ve vysokoprichodovych 4,14 bar

pneumatikach
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Navod k obsluze Paté vydani e Treti vytisk

Funkcéni zkousky

1 Vyberte si zkuSebni plochu. Ta musi byt rovna,
pevna a bez prekazek.

Na panelu pro ovladani ze zemé

2 Otocte spinac s klickem do polohy pro ovladani
ze zemé.

2 yx: . 3 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového
:e:":dejte Stl’(:j c:o pl"O\IIOdZU-,' ; zastaveni do zapnuté polohy.
OKUd neprovedete nasledujici:
P J ®© Vysledek: Majacek (je-li ve vybavé) by mél
M Seznamte se se zasadami bezpe&né obsluhy blikat.
stroje Lfvgdgnym| v tomto navodu k obsluze 4 Spustte motor. Viz kapitola Pokyny k obsluze.
a dodrzujte je.
1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim. Zkouska nouzového zastaveni
5 Zatlacte Cervené tlagitko nouzového zastaveni

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim do vypnuté polohy.

provozu.
O Vysledek: Motor by se mél vypnout a v§echny

3 Pred pouzitim stroje vid dt
rec pouzitim stroje vady provedie funkce by mély byt deaktivovany.

funkéni zkousky.

6 Vytahnéte obé Cervena tlaCitka nouzového
zastaveni do zapnuté polohy a znovu spustte
motor.

Nez prejdete k dalsi kapitole, seznamte se
s postupy funkénich zkousek a ujistéte se,
Ze jim rozumite.

4 Zkontrolujte pracovisté. Zkouska vysuvnych naprav

5 Pouzivejte stroj pouze k G&elu, pro ktery Poznamka: Tuto zkou$ku zahajte pfi zatazenych
je urcen. napravach.

7 Presunite spina€ aktivace funkci na
kteroukoli stranu, podrzte jej
a aktivujte funkci zvedani vyloZniku.

Zaklady ® Vysledek: Vyloznik by se mél zvednout do vyse
8 ° nad vodorovnou polohou a poté se zastavit.
Pokud nejsou obé& napravy vysunuty, nemeél by
se vyloZnik zvednout nad koncovy spinac.

Funkéni zkousky slouzi k odhaleni pfipadnych
poruch jesté pfed zahajenim provozu stroje.
Pracovnik obsluhy musi postupovat podle pokynu,

které jsou rozepsany do jednotlivych krokd, 8 Presurite spina¢ aktivace funkci na kteroukoli

a pfezkouset vSechny funkce stroje. stranu, podrzte jej a aktivujte funkci spusténi
yloZniku.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery vykazuje funkéni vylozniku

poruchu. Zjistite-li funkéni poruchu, musite stroj © Vysledek: Vyloznik by se mél spustit a vratit se

oznadit visackou a vyradit z provozu. Opravy stroje do slozené polohy.

smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik
podle specifikaci vyrobce.

Po provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét
provést kontrolu pfed zahajenim provozu a funkéni
zkousky a teprve potom uvést stroj do provozu.

18 S-80 ¢ S-85 C. dilu 1000231CZ




Paté vydani e Treti vytisk

Navod k obsluze

9 Presurite spinac aktivace funkci na kteroukoli
stranu, podrzte jej a aktivujte funkci vysunuti
vylozniku.

© Vysledek: Vyloznik se vysune pfiblizné
0 30 cm a poté se zastavi. Méla by se rozsvitit
kontrolka vysunuti/zatazeni naprav. Vyloznik
by se nemél vysunout dale, pokud nebudou
vysunuty obé napravy.

10 Pfesunte spinac aktivace funkci na kteroukoli
stranu, podrzte jej a aktivujte funkci zatazeni
vylozniku.

© Vysledek: Vyloznik by se mél zatahnout.

11 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
z ploSiny. Na panelu pro ovladani z ploSiny
presurite ovladaci paku pojezdu smérem vpfed
a aktivujte funkci vysunuti napravy.

O Vysledek: Stroj by se mél rozjet a napravy by
se mély vysunout.

Poznamka: Funkce Fizeni bude mit vySsi prioritu
nez funkce vysunuti nebo zatazeni naprav.

12 Vratte se k panelu pro ovladani ze zemé.
Otocte spinac€ s klicem do polohy pro ovladani
ze zemé. Presurite spinag aktivace funkci na
panelu pro ovladani ze zemeé na kteroukoli
stranu, podrzte jej a aktivujte funkce zvednuti
a spusténi vylozniku.

O Vysledek: Vyloznik by se mél normalné
zvednout a spustit.

13 Pfesunte spinac aktivace funkci na panelu pro
ovladani ze zemé na kteroukoli stranu, podrzte
jej a aktivujte funkce vysunuti a zatazeni
vylozniku.

O Vysledek: Vyloznik by se mél normalné
vysunout a zatahnout.

C. dilu 1000231CZ
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FUNKCNI ZKOUSKY

Zkouska funkci stroje

14 Nepouzivejte spina¢ aktivace funkci. Postupné
zkuste aktivovat pakovy spinac jednotlivych
funkci vylozniku a ploSiny.

© Vysledek: VSechny funkce vylozniku a plosiny
by mély byt deaktivovany.

15 Presunte spinac aktivace funkci na kteroukoli
stranu a postupné aktivujte pakovy spinac
kazdé funkce vylozniku a ploSiny.

© Vysledek: VSechny funkce vylozniku a plosiny
by mély fungovat v celém rozsahu (Uplny
cyklus). BEéhem spousténi vyloZzniku nebo
kyvného ramena by méla fungovat zvukova
signalizace klesani (je-li ve vybaveé).

Stroje vybavené funkci vypnuti vyrovnani ploSiny
do vodorovné polohy: Pakovy spina¢ vyrovnani
plosiny do vodorovné polohy nebude fungovat,
kdyZ bude hlavni vyloZnik zvednuty nad nebo
vysunuty za koncové spinace rychlosti pojezdu.

Zkouska snimace naklonu

16 Otocte spinac s klickem do polohy pro ovladani
z ploSiny.

17 Otevrete kryt tocnice na
strané nadrze a vyhledejte
snimac nachéazejici se
mezi palivovou nadrzi
a chladi¢em oleje.

18 Zatlacte jednu stranu
snimace dol(.

© Vysledek: Méla by
se spustit zvukova
signalizace uvniti ploSiny.




Navod k obsluze

Paté vydani e Treti vytisk

FUNKCNI ZKOUSKY

Zkouska pomocného ovladani

19 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
ze zemeé a vypnéte motor.

20 Vytadhnéte Cervené tlacitko nouzového
zastaveni na panelu pro ovladani ze zemé do

zapnuté polohy.
Poznamka: Abyste Setfili akumulatory,

neprovadéjte uplny cyklus jednotlivych funkci.

21 Stisknéte a podrzte vypinac
pomocného napajeni a zaroven
postupné aktivujte pakovy spinac
kazdé funkce vylozniku.

O Vysledek: V8echny funkce vylozniku by mély
fungovat.

Na panelu pro ovladani z plosiny

Zkouska nouzového zastaveni

22 Otocte spinac s klickem do polohy pro ovladani
z plo8iny a znovu spustte motor.

23 Zatlacte €ervené tlagitko nouzového zastaveni
na plo8iné do vypnuté polohy.

© Vysledek: Motor by se mél vypnout a véechny
funkce by mély byt deaktivovany.

24 Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového
zastaveni do zapnuté polohy a znovu spustte
motor.

20 S-80 ¢ S-85

Zkouska filtrti ve zpétném vedeni
hydraulického oleje

25 Presunite pfepinac€ volnobéznych otacek na
vysoké otacky (symbol kralika).

26 Vyhledejte a zkontrolujte oba stavové indikatory
hydraulického filtru.

O Vysledek: Filtr by mél byt v ¢innosti s pistm
nebo jehlou v zelené oblasti.

27 Presurnite pfepinac volnobéZnych otacek na
vysoké otacky na vysoké otacky aktivované
noznim spinagem (symbol kralika a noZniho
spinace).

Zkouska funkce klaksonu

28 Stisknéte tlacitko klaksonu.

O Vysledek: Klakson by mél zatroubit.
Zkouska funkce nozniho spinace

29 Zatlacte ¢ervené tladitko nouzového zastaveni
na plo3iné do vypnuté polohy.

30 Vytadhnéte Cervené tlaitko nouzového
zastaveni do zapnuté polohy, ale nespoustéjte
motor.

31 Seslapnéte nozni spinal a pokuste se spustit
motor pfesunutim pakového spinace spoustéce
na kteroukoli stranu.

O Vysledek: Motor by se nemél spustit.

32 Neseslapujte nozni spina€ a znovu spustte
motor.

33 NeseSlapujte nozni spinac a vyzkousSejte
vSechny funkce stroje.

© Vysledek: Funkce stroje by mély byt
deaktivovany.
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FUNKCNI ZKOUSKY

Zkouska funkci stroje
34 Seslapnéte nozni spinac.

35 Postupné aktivujte paku nebo pakovy spinac
kazdé funkce stroje.

© Vysledek: V§echny funkce vylozniku a plosiny
by mély fungovat v celém rozsahu (Gplny
cyklus).

Zkouska rizeni
36 Seslapnéte nozni spinac.

37 Stisknéte kolébkovy pfepinac v horni ¢asti
ovladaci paky pojezdu ve sméru oznateném
modrym trojuhelnikem na ovladacim panelu
NEBO pomalu presunte ovladaci paku
pojezdu/fizeni ve sméru oznateném modrym
trojuhelnikem.

@ Vysledek: Riditelna kola by se méla natogit ve
sméru oznaceném modrymi trojuhelniky na
hnacim podvozku.

38 Stisknéte kolébkovy pfepinac ve sméru

oznateném Zzlutym trojuhelnikem na ovladacim

panelu NEBO pomalu presunte ovladaci paku
pojezdu/fizeni ve sméru oznaceném Zlutym
trojuhelnikem.

O Vysledek: Riditelna kola by se méla natogit
ve sméru oznaceneém Zlutymi trojuhelniky na
hnacim podvozku.
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Zkouska pojezdu a brzd
39 Seslapnéte nozni spinac.

40 Pomalu pfesouvejte ovladaci paku pojezdu
ve sméru oznaceném modrou Sipkou na
ovladacim panelu, dokud se stroj nerozjede.
Potom vratte paku do stfedni polohy.

O Vysledek: Stroj by se mél rozjet ve sméru
oznac¢eném modrou Sipkou na hnacim
podvozku a poté by se mél nahle zastavit.

41 Pomalu presouvejte ovladaci paku pojezdu ve
sméru oznaceném zlutou Sipkou na ovladacim
panelu, dokud se stroj nerozjede. Potom vratte
paku do stfedni polohy.

© Vysledek: Stroj by se mél rozjet ve sméru
oznaceném Zlutou Sipkou na hnacim podvozku
a poté by se mél nahle zastavit.

Poznamka: Brzdy musi byt schopny udrzet stroj
v klidu na kazdém svahu, ktery je stroj schopen
vyjet.




Navod k obsluze

Paté vydani e Treti vytisk

FUNKCNI ZKOUSKY

Zkouska vykyvné napravy (je-li ve vybavé)

42 Najedte pravym fiditelnym kolem na 15 cm
vysoky obrubnik nebo hranol.

© Vysledek: Tti zbyvajici kola musi zUstat
v pevném styku se zemi.

Zkouska aktivace pojezdu

43 Sesdlapnéte nozni spinac a spustte vyloznik do
sloZené polohy.

44 Otacejte tocnici, dokud se vyloznik nepfesune
za jedno z nefiditelnych kol.

O Vysledek: Méla by se rozsvitit
kontrolka aktivace pojezdu.
Kontrolka by méla svitit, dokud
bude vyloznik v libovolné
poloze podle nakresu.

45 Presunte ovladaci paku pojezdu mimo stfedni
polohu.

®© Vysledek: Funkce pojezdu by méla byt
deaktivovana.

46 Presunte a podrzte pakovy spinaC aktivace
pojezdu na kteroukoli stranu a pomalu
presouvejte ovladaci paku pojezdu mimo
stfedni polohu.

®© Vysledek: Pojezd by mél fungovat.

Poznamka: Je-li pouZit systém aktivace pojezdu,
stroj mdze pojizdét opacnym smérem vzhledem
k pohybu ovladaci paky pojezdu a fizeni.

" 1

Zluta

Smér jizdy stroje urlujte
podle barevné oznagenych
smeérovych Sipek na
ovladacim panelu na ploSiné
a hnacim podvozku.
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Zkouska omezené rychlosti pojezdu
47 Seslapnéte nozni spinac.

48 Zvednéte vyloznik tésné nad vodorovnou
polohu.

49 Pomalu presurite ovladaci paku pojezdu do
polohy maximalni rychlosti.

O Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost
pojezdu se zvednutym vyloZznikem by neméla
prekrocit 30 cm/s.

50 Spustte vyloZznik do sloZzené polohy.
51 Vysurite vyloznik o 30 cm.

52 Pomalu pfesurite ovladaci paku pojezdu do
polohy maximalni rychlosti.

O Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost
pojezdu s vysunutym vyloZnikem by neméla
prekrogit 30 cm/s.

Jestlize rychlost pojezdu se zvednutou nebo
vysunutou plosinou pfekroci 30 cm/s, stroj ihned
oznacte visaCkou a vyfadte jej z provozu.

C. dilu 1000231CZ
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FUNKCNI ZKOUSKY

Zkouska pomocného ovladani

53 Vypnéte motor.

54 Vytahnéte Cervené tlagitko nouzového
zastaveni na plo8iné do zapnuté polohy.
55 Seslapnéte nozni spinac.

56 Stisknéte a podrzte vypina¢ pomocného
napdjeni a zaroven postupné aktivujte pakovy
spinaC nebo ovladaci paku kazdé funkce stroje.

Poznamka: Abyste Setfili akumulatory,
neprovadéjte Uplny cyklus jednotlivych funkci.

O Vysledek: V8echny funkce vylozniku a fizeni by
mély fungovat. Funkce pojezdu by mély byt pfi
pomocném napajeni deaktivovany.

Zkouska funkce vybéru zvedani/pojezdu
(je-li ve vybavé)
57 Seslapnéte nozni spinac.

58 Presurite ovladaci paku pojezdu mimo stfedni
polohu.

59 Postupné aktivujte pakové spinace jednotlivych
funkci vylozniku.

© Vysledek: V§echny funkce vylozniku by mély
byt deaktivovany. Stroj se bude pohybovat ve
sméru oznaceném na ovladacim panelu.

C. dilu 1000231CZ S-80 ¢ S-85 23




Navod k obsluze Paté vydani e Treti vytisk

Kontrola pracoviste

Kontrola pracovisté
Vyhybejte se nasledujicim nebezpe&nym situacim:

srazy nebo vykopy,

hrboly, pfekazky nebo stavebni odpad na zemi,

, g . svahy,
Neuvadéjte stroj do provozu,

. er s nestabilni nebo kluzké povrchy,
dokud neprovedete nasledujici:

nadzemni pfekazky a vedeni vysokého napéti,
M Seznamte se se zasadami bezpeéné obsluhy

stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze nebezpecna mista,

a dodrzujte je. - nedostate¢né pevny povrch z hlediska
1 Vyhybeite se nebezpenym situacim. unosnosti veskerych zatizeni vyvolanych
strojem,

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim

provozu. vitr a nepfiznivé povétrnostni podminky,

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funkéni pritomnost nepovolanych osob,

zkousky. - dal$i potencialné nebezpeéné situace.
4 Zkontrolujte pracovisté.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se
s postupy kontroly pracovisté a ujistéte se,
Ze jim rozumite.

5 PouZivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery
je urcen.

Zaklady

Kontrola pracovis§té napomaha pracovnikovi
obsluhy posoudit, zda je pracovisté vhodné

pro bezpecny provoz stroje. Tuto kontrolu musi
pracovnik obsluhy provést jesté pfed pfemisténim
stroje na pracovisté.

Pracovnik obsluhy je povinen rozpoznat vSechna
nebezpeci na pracovisti, zapamatovat si je

a bé&hem jizdy, pfipravy a provozu stroje si na

né davat pozor a vyhybat se jim.

24 S-80 ¢ S-85 C. dilu 1000231CZ




Paté vydani e Treti vytisk

Navod k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu,
dokud neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpeéné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpeénym situacim.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funkéni
zkousKky.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery
je urcen.

Zaklady

Kapitola Pokyny k obsluze obsahuje pokyny pro
obsluhu jednotlivych funkci stroje. Pracovnik
obsluhy je povinen dodrzovat veSkera pravidla
bezpeclnosti prace a pokyny uvedené v navodu
k obsluze, bezpe&nostni pfiru¢ce a seznamu
povinnosti.

Pouzivani stroje k jinym tcelim, nez je zvedani
osob a potfebného naradi a materialt za u¢elem
prace nad zemi, je nebezpecné a riskantni.

Tento stroj smi obsluhovat vyhradné osoby
k tomu vySkolené a opravnéné. Pokud se
oCekava, Ze stroj bude béhem jediné pracovni

smény pouzivat nékolik osob, vSechny osoby musi
byt kvalifikovanymi pracovniky obsluhy a od vSech

se oCekava, ze budou dodrzovat veskera pravidla
bezpecnosti prace a pokyny uvedené v navodu

k obsluze, bezpe€nostni pfiru¢ce a seznamu
povinnosti. To znamena, ze pfed pouzitim stroje
musi kazdy novy pracovnik obsluhy provést

kontrolu pfed zahajenim provozu, funkéni zkousky

a kontrolu pracovisteé.

C. dilu 1000231CZ
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Pokyny k obsluze

Spousténi motoru

1 Na panelu pro ovladani ze zemé otocte spina¢
s klickem do poZadované polohy.

2 Ujistéte se, Ze obé Cervena tlacitka nouzového
zastaveni na panelech pro ovladani ze zemé
a z ploSiny jsou vytaZzena do zapnuté polohy.

Modely s benzinovym/LPG motorem:

3 Vyberte typ paliva pfepnutim spinace vybéru
paliva do pozadované polohy.

4 Prfesunte pakovy spinac spoustéce
na kteroukoli stranu. Pokud se
motor nespusti nebo zhasne,
prodleva pro opakované spousténi
deaktivuje na dobu 3 sekund
spinac spoustéce.

Modely s motory Perkins

3 Presurite pakovy spinag spoustéce na
kteroukoli stranu. Rozsviti se kontrolka
zZhaveni. Po nékolika sekundach se motor
spusti.

Modely s motory Deutz

3 Presurite spina¢ Zhaveni na kteroukoli stranu
a podrzte jej po dobu 3 az 5 sekund.

4 Prfesunte pakovy spinac spoustéce na
kteroukoli stranu. Pokud se motor nespusti
nebo zhasne, prodleva pro opakované
spousténi deaktivuje na dobu 3 sekund
spinaC spoustéce.

VSechny modely

Pokud se motor nerozbéhne do 15 sekund po
aktivaci spoustéce, zjistéte pfi€inu a opravte
pfipadnou funkéni poruchu. Pfed opétovnym
pokusem o spusténi pockejte 60 sekund.
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POKYNY K OBSLUZE

V chladnych provoznich podminkéach, tj. pfi -6 °C
a méné, zahtivejte motor po dobu 5 minut pfed
zahajenim provozu, abyste predesli poSkozeni
hydraulického systému.

V mimofadné chladnych provoznich podminkach,
tj. pfi -18 °C a méné, by mély byt stroje

vybaveny volitelnymi sadami pro studené starty.
Pokousite-li se o spusténi motoru pfi teplotach
pod -18 °C, bude mozna tfeba pouzit pomocnou
baterii.

Benzinové/LPG modely: V chladnych provoznich
podminkach, tj. pfi -6 °C a méné, stroj spoustéjte
na benzin a nechejte jej zahfat po dobu 2 minut;
potom jej muzete pfepnout na LPG. Zahfaté
(teplé) motory je mozno spoustét i na LPG.

Nouzové zastaveni

Pro zastaveni vSech funkci a vypnuti motoru
stisknéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni

na panelu pro ovladani ze zemé nebo z plosiny do

vypnuté polohy.

Pokud po stisknuti ¢erveného tladitka nouzového
zastaveni nepfestanou pracovat vSechny funkce,
zajistéte potfebné opravy.

Ovladani ze zemé& ma vysSi prioritu nez Cervené

tlaCitko nouzového zastaveni na ploSiné.

Pomocné ovladani

Zalozni napajeni se pouziva, pokud
selZe primarni zdroj napajeni (motor).

1 Otocte spinac s klicem do polohy
pro ovladani ze zemé nebo z ploSiny.

2 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzoveho
zastaveni do zapnuté polohy.

3 Pokud obsluhujete pomocné ovladani z plosiny,

seSlapnéte nozni spinac.

4 Stisknéte a podrzte vypina¢ pomocného
napajeni a zaroven aktivujte pozadovanou
funkci.

Funkce pojezdu nebude s pomocnym napajenim
fungovat.

Vysunuti naprav

1

3

Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
z ploSiny.

Pfesunte ovladaci paku pojezdu smérem vpied
a aktivujte funkci vysunuti napravy.

Stroj se rozjede a napravy se vysunou.

Obsluha ze zemé

1

N

4

Otocte spinacC s klickem do polohy pro ovladani
ze zemé.

Vytahnéte Cervené tlaitko nouzového
zastaveni do zapnuté polohy.

Modely s benzinovym/LPG motorem: Vyberte
typ paliva pfepnutim spinace vybéru paliva do
pozZadované polohy.

Spustte motor.

Nastaveni polohy plosiny

1
2

Vysufite napravy.

Presurite spina¢ aktivace funkci
na kteroukoli stranu.

Presunte pfislusny pakovy spina¢ podle znacek
na ovladacim panelu.

Ze zemé nelze ovladat funkce pojezdu a fizeni.
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Navod k obsluze

Obsluha z ploSiny

1
z ploSiny.

Vytahnéte Cervena tladitka nouzového
zastaveni na panelech pro ovladani ze zemé
a z ploSiny do zapnuté polohy.

Modely s benzinovym/LPG motorem: Vyberte
typ paliva pfepnutim spinace vybéru paliva do
poZadované polohy.

Spustte motor. Pfi spousténi motoru
neseslapujte nozni spinac.

Nastaveni polohy plosiny
1
2
3

Vysunte napravy.
Seslapnéte nozni spinac.

Pomalu presurite pfislusnou paku pro ovladan
funkci nebo pakovy spinac podle znacek na
ovladacim panelu.

Rizeni

1 Seslapnéte nozni spinac.

2 Pomalu presurite ovladaci paku pojezdu/fizen
ve sméru oznac¢eném modrym nebo Zlutym
trojuhelnikem NEBO stisknéte kolébkovy
pfepinac nachazejici se v horni ¢asti ovladaci
paky pojezdu.

Smér nataceni kol uréujte podle barevné

Otocte spinac s klickem do polohy pro ovladani

POKYNY K OBSLUZE

Pojezd
Seslapnéte nozni spinac.

ZvySeni rychlosti: Pomalu pfesurite ovladaci
paku pojezdu smérem od stfedni polohy.

SniZeni rychlosti: Pomalu pfesurite ovladaci
paku pojezdu smérem do stfedni polohy.

Zastaveni: Vratte ovladaci paku pojezdu do
stfedni polohy nebo uvolnéte nozni spinac.

Smeér jizdy stroje urlujte podle barevné
oznacgenych smérovych Sipek na ovladacim
panelu na ploSiné a hnacim podvozku.

Rychlost pojezdu stroje je omezena, kdyZ je
zdvizen nebo vysunut vylozZnik.

oznacenych smérovych trojuhelnikd na ovladacim

panelu na plosiné a hnacim podvozku.

C. dilu 1000231CZ S-

80 ¢ S-85

27



Navod k obsluze

Paté vydani e Treti vytisk

POKYNY K OBSLUZE

Jizda na svahu

UrCete maximalni sklon pro jizdu do svahu, se
svahu nebo po vrstevnici pro dany typ stroje
a zjistéte skuteCny sklon svahu.

Maximalni sklon svahu,

protizavazi nahofe (stoupavost):

Modely 2WD

(s pohonem dvou kol):
30 % (17 °)

Modely 4WD

(s pohonem ¢tyf kol):
45 % (24 °)

Maximalni sklon svahu,
protizavazi dole:
Modely 2WD

(s pohonem dvou kol):
15 % (9°)

Modely 4WD

(s pohonem ¢tyf kol):
30 % (17 °)

LU Y

Maximalni bo¢ni naklon:
25 % (14 °)

Poznamka: Maximalni sklon svahu zavisi na
stavu terénu a je podminén dostateCnou adhezi.
Termin stoupavost se tyka pouze usporadani

s protizavazim nahofe (smérem k vrcholu svahu).

Ujistéte se, zda je vyloznik pod vodorovnou
polohou a zda je ploSina mezi nefiditelnymi koly.

Presurite voli¢ rychlosti pojezdu do polohy
oznacené symbolem stroje na svahu.

Stanoveni sklonu svahu:

Sklon svahu mGzete zméfit bud digitalnim
svahomérem NEBO nésledujicim postupem.

Budete potiebovat:
zednickou vodovahu
rovnou difevénou desku dlouhou alespofi 1 m

méfici pasmo
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Drevénou desku polozte na svah.

U spodniho okraje desky pfilozte na desku
vodovahu. Zvedejte desku, dokud nebude ve
vodorovné poloze.

Drzte desku ve vodorovné poloze a zméfte
vertikalni vzdalenost mezi spodnim okrajem desky
azemi.

Vydélte naméfenou vzdalenost (pfevyseni) délkou
desky (zakladnou pravouhlého trojuhelnika)
a vysledek vynasobte Cislem 100.

Priklad:
<« zakladna ﬂ
A
prevyseni

Délka desky = 3,6 m

Zakladna = 3,6 m

Prevyseni =0,3m

0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = sklon 8,3 %

Pokud sklon pfekracuje maximalni hodnotu pro
jizdu do svahu, se svahu nebo po vrstevnici, musi
stroj pfekonat svah s pouzitim navijaku nebo
pfepravniho vozidla. Viz kapitola Pokyny

k pfepravé a zvedani.
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Navod k obsluze

Aktivace pojezdu

Sviti-li tato kontrolka, znamena
to, Ze se vyloznik dostal za
jedno z nefiditelnych kol

a funkce pojezdu byla proto
vyfazena.

Chcete-li pojizdét, presunite spinac aktivace
pojezdu na kteroukoli stranu a pomalu pfesouvejte
ovladaci paku pojezdu mimo stfedni polohu.

Jestlize nebude pfesunuta ovladaci paka pojezdu/
fizeni béhem dvou sekund po stisknuti a pfidrzeni
tlacitka aktivace pojezdu, funkce pojezdu nebude
aktivni. Uvolnéte spina¢ aktivace pojezdu a znovu
jej stisknéte a podrzte.

Méjte na paméti, Ze stroj mlze pojizdét opacnym
smérem vzhledem k pohybu ovladacich prvkud
pojezdu a fizeni.

Smér jizdy stroje urlujte podle barevné
oznacenych smérovych Sipek na ovladacim
panelu na plosiné a hnacim podvozku.

Kontrolka napravy
«ll _JI»
L | =

Volba volnobéznych otacek motoru (ot/min)

Rozsvicena kontrolka napravy:
Vysunite napravy nebo vratte stroj
do zcela slozené polohy.

Zvolte volnobézné otacky motoru (ot./min.) pomoci
symbolUl na ovladacim panelu.

-

Neni-li seSlapnut nozni spinac, motor bude bézet

Symbol Zelvy: Nozni spina¢ aktivuje nizké
otacky volnobéhu

Symbol kralika: NozZni spina¢ aktivuje vysoké
otacky volnobéhu

C. dilu 1000231CZ
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POKYNY K OBSLUZE

Indikator pretizeni plosiny
(je-li ve vybaveé)
Tento indikator blikd, je-li ploSina

pretizena. Soucasné budou
deaktivovany vSechny funkce.

Snizujte zatiZzeni ploSiny, dokud
indikator nezhasne.

Kontrolka naklonu stroje
(je-li ve vybaveé)

A Tato kontrolka sviti, pokud stroj
neni ve vodorovné poloze.
Soucasné bude znit zvukova
signalizace naklonu. Pfemistéte
stroj na pevny a rovny povrch.

Kontrolka motoru
(je-li ve vybave)

j Kontrolka sviti a motor se zastavil:

Oznacdte stroj visaCkou a vyfadte
jej z provozu.

Kontrolka sviti a motor stale bézi:
Kontaktujte persondl servisu do
24 hodin.
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POKYNY K OBSLUZE

Generator (je-li ve vybavé)

Pro spusténi generatoru prepnéte pakovy spinaé
generatoru do zapnuté polohy.

Pfipojte elektricky nastroj do zasuvky
s pferuSovacem obvodu (GFCI) na ploSiné.

Chcete-li generator vypnout, pfepnéte pakovy
spina¢ generatoru do vypnuté polohy.

Poznémka: Funkce stroje nebudou fungovat,
pokud generator bézi a nozni spina¢ neni
seslapnut. Je-li nozni spina¢ seslapnut, generator
se vypne a funkce stroje budou aktivovany.

Ochrana proti padu

Pfi obsluze tohoto stroje musite pouzivat osobni
ochranné pomucky proti padu.

VSechny tyto pomucky musi splfiovat pozadavky
pFislusnych zakon( a pfedpist a musi byt
kontrolovany a pouzivany ve shodé s navodem
vyrobce.

Vzdy po ukonéeni prace

1 Vyberte bezpeéné misto pro zaparkovani —
pevny a rovny povrch bez vyskytu prekazek,
mimo dopravni ruch.

2 Zatahnéte a spustte vyloznik do slozené
polohy.

3 Otocte toc¢nici tak, aby se vyloznik nachazel
mezi nefiditelnymi koly.

4 Otocte spinac s klickem do vypnuté
polohy a vyjméte kliCek, abyste zabranili
neopravnénému pouziti stroje.

5 Zajistéte kola pomoci klind.
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Pokyny k preprave a zvedani

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M Spolecnost Genie Industries poskytuje
tyto informace o zajidténi k prepravé jako
doporugeni. Ridi¢i jsou vyhradné odpovédni
za kontrolu, Ze jsou stroje fadné zabezpeceny
a Ze je vybran spravny pfivés podle predpisl
Ministerstva dopravy USA, dalSich mistnich
pfedpist a zasad jejich firmy.

M Zakaznici spolecnosti Genie, ktefi potfebuji
kontejnerizovat jakykoli zvedaci stroj nebo
vyrobek Genie, by méli vyhledat dopravce
se zkuSenostmi s pfipravou, nakladanim
a zabezpecenim stavebnich a zdvihacich
stroju pro mezinarodni zasilky.

M Nakladat a vykladat stroj z pfepravniho vozidla
mohou pouze pracovnici s kvalifikaci pro
nadzemni zvedaci prace.

M Zaparkujte pfepravni vozidlo na rovném
povrchu.

M Zajistéte prepravni vozidlo, aby se béhem
nakladani stroje nemohlo rozjet.

M Ujistéte se, zda jsou nosnost, lozna plocha
vozidla a fetézy nebo pasy dostate¢né
dimenzovany podle hmotnosti stroje. Zvedaci
stroje Genie jsou v poméru k jejich velikosti
velmi tézké. Hmotnost stroje je uvedena na
vyrobnim Stitku. Umisténi vyrobniho Stitku je
popsano v kapitole Stitky.
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M Pred prepravou se ujistéte, ze je tocnice
zabezpecena zajiStovacim kolikem proti
otaceni. Pfed provozem se ujistéte, Ze je
to€nice odblokovana.

M Nenajizdéjte na svah, jehoz sklon prekracéuje
maximalni hodnotu pro jizdu do svahu, se
svahu nebo hodnotu bo¢niho naklonu. Viz
odstavec Jizda na svahu v kapitole Pokyny
k obsluze.

M Pokud sklon lozné plochy pfepravniho vozidla
prekracuje maximalni hodnotu pro jizdu do
svahu nebo se svahu, musite stroj nakladat
a vykladat pomoci navijaku podle nize
popsaného postupu. Udaje o hodnotach sklonu
svahu jsou uvedeny v kapitole Technické udaje.

Usporadani s volnymi koly pro
pouziti navijaku

Zaijistéte kola pomoci klind, abyste zabranili rozjeti
stroje.

Modely 2WD

(s pohonem dvou kol):
Obratte vika hnacich
nabojld a uvolnéte tak
brzdy nefiditelnych kol.

Poloha pro
uvolnéni

Modely 4WD

(s pohonem &ty kol):
Obratte vika vSech
¢tyf hnacich naboju a
uvolnéte tak brzdy kol.

Poloha pro
zabrzdéni

Ujistéte se, Ze je lano navijaku fadné uvazano
k upevnovacim bodiim hnaciho podvozku a zda
se v draze nevyskytuji piekazky.

Pro opétovné uvedeni brzd do provozuschopného
stavu provedte vySe uvedeny postup v obraceném
poradi.

Poznamka: Ventil volnobéhu ¢erpadla musi vzdy
zustat zavrieny.
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POKYNY K PREPRAVE A ZVEDANI

Upevnéni stroje k prepravnimu
vozidlu

Pfi pfepravé stroje vzdy pouZzivejte zajistovaci
kolik proti ota€eni toCnice.

Pfed zahajenim pfepravy otocte spinac s klickem
do vypnuté polohy a vyjméte kli¢ek.

Zkontrolujte cely stroj a ovéite, zda se nékde
nenachazeji volné nebo neupevnéné predméty.

Upevnéni podvozku
PouZijte dostateéné dimenzované fetézy.
Pouzijte minimalné 5 fetéz(.

Upravte uvazy tak, abyste zabranili poSkozeni
fetézdy.

Lozna plocha vozidla

Zajisténi plosiny — S-80

Pod otévc":eci ustroji plosiny umistéte dievény
Spalik. Spalik nesmi pfijit do styku s valcem
plosiny.

Upevnéte ploSinu pomoci nylonového pasu
uchyceného kolem spodni nosné ¢asti ploSiny.
PFi upeviiovani useku vylozniku nepouzivejte
nadmérnou silu.

Zajisténi plosiny — S-85

Pod ota’v(“:eci ustroji plosiny umistéte dievény
Spalik. Spalik nesmi pfijit do styku s valcem
ploSiny.

Upevnéte ploSinu pomoci nylonového pasu
uchyceného kolem spodni nosné Casti ploSiny.
Pfi upeviovani useku vylozniku nepouzivejte
nadmérnou silu.
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POKYNY K PREPRAVE A ZVEDANI

Pokyny ke zvedani

Zcela spustte a zatahnéte vyloznik. Presurite
kyvné rameno do polohy rovnobézné se zemi.
Vyjméte ze stroje v8echny volné pfedméty.

K zajisténi tonice pouZijte zajistovaci kolik proti
Dodrzujte nasledujici pokyny: otacen.
Pomoci tabulky a nakresu na této strané urcete

M ZavéSovani a zvedani stroje smi provadét 8 ’
tézisté stroje.

pouze kvalifikovany pracovnik.

M Ujistéte se, Ze nosnost jefabu, lozné plochy Upeviiujte zavésy pouze k uréenym zvedacim
a pasy nebo lana jsou dostate¢né dimenzovany ~ bodUm na stroji. Stroj je vybaven dvéma
pod'e hmotnosti Stroje_ Hmotnost Stroje je zvedacimi body na pOdVOZkU a dvéma zvedacimi
uvedena na vyrobnim &titku. body na tocnici.

Upravte zavésy tak, abyste zabranili poSkozeni
stroje a zaroven stroj udrzeli ve vodorovné poloze.

Osa X OsaY
S-80 1,72 m 1,43 m
S-85 1,73 m 1,38 m

Zvedaci
body na
podvozku (2)

oy [ |
T |

Zvedaci
body na
podvozku (2)

|
«— OsaX»I
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Stitky

Kontrola stitkil se slovnim popisem

Zjistéte, zda Stitky na stroji obsahuji slovni popis nebo symboly. Vhodnym postupem zkontrolujte, zda
jsou vSechny 8titky na svém misté a Citelné.

Part No. Decal Description Quantity Part No. Decal Description Quantity
25994 Caution - Component Damage Hazard 1 43595 Danger - Tip-over, Tires, 750 Ibs/340 kg 1
27204 Arrow - Blue 1 44981 Label - Air Line to Platform (option) 2
27205 Arrow - Yellow 1 44986 Notice - Max Manual Force, 1
27206 Triangle - Blue > 90 Ibs/400N, CE and AUS

27207  Triangle - Yellow 2 52966  Cosmetic-4x2 !
27564 Danger - Electrocution Hazard 3 52967 Cosmetic - 4 x 4 !
28158 Label - Unleaded 1 62920 Cosmetic - Genie S-80 1
28159  Label - Diesel 1 62921  Cosmetic-S-80 2
28160  Label - Liquid Petroleum Gas (option) 1~ 02922 Cosmetic - Genie S-85 !
28161 Warning - Crushing Hazard 11 62923 Cosmetic - S-85 2
28164 Notice - Hazardous Materials 1 72168 Notice - Starter Battery !
28165 Notice - Foot Switch 1 72169 Notice - Controls Battery 1
28171 Label - No Smoking 1 82253 Notice - High Flotation Tire Specs 4
28174  Label - Power to Platform, 230V 2 82366  Label - Chevron Rykon !
28175 Caution - Compartment Access 1 82581 Ground Control Panel !
28176  Notice - Missing Manuals 1 82623  Label- Wheel Load, S-80 4
28177 Warning - Platform Rotate 2 82624 Label - Wheel Load, S-85 4
28181 Warning - No Step or Ride 1 82762 Platform Control Panel 1
28235  Label - Power to Platform, 115V 2 97576 Notice - Deutz Engine Specs 1
28236  Warning - Failure To Read . . . 1 97602  Waming - Explosion Hazard 1
30080*  Notice - Maximum Load, 500 Ibs/227 kg 1~ 2/758  Notice - Perkins Engine Specs 1
31060 Danger - Tip-over Hazard, Interlock 2 97815 Label - Lower Mid-rail !
32728 Label - Generator (option) 1 97875 Label - Weld Line to Platform (option) 2
32932 Danger - Tip Over- Axles o 97887 Tg(t)l(l:t?s-/ E[:g(;)l(\lsfl\(la SFIorce, L
32998* Notice - Maximum Load, 600 lbs/272 kg 1 97890 Danger - Safety Rules >
32999  Notice - Tire Pressure * 114169  Notice - Ford Engine Specs, 423 EFI 1
33952 Danger - Tilt-Alarm ! 114099 Label - Transport Diagram 2
40434 Label - Lanyard Anchorage 3 1000254 Notice - Operating Instructions 2
43594* Notice - Maximum Load, 750 Ibs/340 kg 1

*Please reference the Specifications section or the chart
on page 2 to determine the capacity of your machine.
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STITKY
82581 1000254  ouria tabel 28161 28177 Ground
97890 27564 | 28160 Controls
32932 Side
82366 —— 97875
281;5??'\ N = N
or o — ——— o=
5994 ~egta T[T 40434
28171 44981
32999 57 97875
82623 32932
or 82624 43595
114099 30798
82623 Platform / 82762
or 82624 : . 1000254
32999 ‘ : -
or 82253 T i ggg?g
62921 o g L — |_——— 28174
or 62923 ~ — "cﬁ@'gke or 28235
B i 44981
27204 == g &t = 28176
7 CJd. SO =l
27206 R T N = 30080
I or 32998
27207 1 or 43594
27206 N Rt B 28165
27205 ADI{' & Shading indicates 28236
U-A.\& decal is hidden 97887
52966 // from view, i.e. under or 44986
P covers
or 52967 29169
28161 72168
7602
28181 9760

5 62921
m 62923
B\ 27564

e
’fg o Geae | — 31060
—= == 97758

40434

28175
28164
. 32999
Engine 62920 or 82253
Side or 62922 0817407 82293 o565a 82623

28161 or 28235 . or 82624 27564 or 82624
Genie
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STITKY

Kontrola stitkil se symboly

Zjistéte, zda Stitky na stroji obsahuji slovni popis nebo symboly. Vhodnym postupem zkontrolujte, zda
jsou vSechny 8titky na svém misté a Citelné.

Paté vydani e Treti vytisk
. _________________________________________________________________________________________________________|]

C.dilu  Popis stitku Poéet C.dilu  Popis stitku Poéet
27204 Sipka — Modra 1 82487 Stitek — Pre&téte si pirugku 2
27205 Sipka — Zluta 1 82544 Nebezpeci — Nebezpedi 3
27206 Trojthelnik — Modry 5 urazu elektrickym proudem
27207 Trojahelnik — Zluty 5 82545* Nebezpeci — Maximalni nosnost, 227 kg 1
28158 Stitek — Bezolovnaty benzin 1 82546* Nebezpeci — Maximalni nosnost, 272 kg 1
28159 Stitek — Nafta 1 82547 Nebezpecdi — Maximalni nosnost, 340 kg 1
28160 Stitek — Zkapalnény plyn 1 82548 Varovani — Otacéeni ploSiny 2
(LPG — volitelna moznost) 82581 Panel pro ovladani ze zemé 1
28171 Stitek — Koufeni zakazano 1 82602 Nebezpedi — Max. boéni sila, 1
28174 Stitek — Napajeni plosiny, 230 V 2 667 N, ANSI
28235  Stitek — Napajeni ploginy, 115 V , 82604 ngﬁ%g — Max. ruénisila, L
32728 ?tl’tek — Generator (volitelné vybaveni) 1 82623 Stitek — Zatizeni kol, S-80 4
40434 Stitek — Ukotveni bezpecénostniho lana 3 82624 Stitek — Zatizeni kol, -85 4
44981 Stitek — Vzduchové vedeni k ploSiné 2 82625 Stitek — Tlak v pneumatikach 4
52966 Ozdobny Stitek — 4 x 2 ' 82626  Stitek — Specifikace 4
52967 Ozdobny Stitek — 4 x 4 1 vysokoprtichodovych pneumatik
62920 Ozdobny §titek — Genie S-80 1 82646 Stitek — Aktivace pojezdu 1
62921 Ozdobny stitek — S-80 2 82674 Stitek — Svafovaci kabel pfipojeny 2
62922  Ozdobny Stitek — Genie S-85 1 k ploSiné (voliteine vybaveni)
62923 Ozdobny Stitek — 5-85 5 82762 Panel pro ovladani z ploSiny 1
82472 Varovani — Nebezpedi sevieni 1 82924 Pozor — Nebezpeci poskozeni soucasti 1
82473 Pozor — Pfistup do motorového prostoru 1 97815 f;g?:éi?:?gﬁjﬁedm !
114099 Stitek — Pfepravni schéma 2
*Nosnost stroje zjistéte v Easti Technické udaje nebo
v tabulce na strané 2.
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STITKY

82581 82544 28160 82472 Strana ovladani
\lyrobni Stitek v

Ze zeme

28171 5 S
28158 W —— \ — 82671

nebo 28159 e A1
82924 | = T s
82625 ———1
nebo 82626 ~“" /m . s\\ 2N ii:ﬁ
82623 @ L ®))
nebo 82624 o,c 82671
114099 82646
82603 82762
. 32728
222322624 Plos!na f 1 97815
nebo 82626 ] 1{///////’ gzjgz
62921 c - Ml R T nebo 28235
nebo 62923 I N ' = @%ﬁ 44981
L L
27204 u=’y !II | O]
1T Y ] i 89545
‘\ P i 1 T T
gy - Hnaci nebo 82546
'~ podvozek nebo 82547
82602
Stinovani znamena, nebo 82604

Ze Stitek neni

o 50067 o viditelny, tzn. Ze se
nachazi pod krytem.

82472
62921

40434 nebo 62923
82544

82473

82548 82544
E\ o 82638

neno
82472

Strana 62920 nebo 28235 oo 85822 82623
motoru ooe0920 82671 nebo 82626 114099 nebo 82624

Genie
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Technické udaje

Model S-80 Napéti elektrické soustavy 12V
Maximalni pracovni vySka 26,2 m Rozmeéry pneumatik 15-22,5 SAT
Maximalni vyska ploSiny 244 m Vysokoprichodné pneumatiky 41/18LL x 22,5,
e . . kordova vlozka 14
Maximalni vySka v zatazené poloze 2,79 m
Maximalni vodorovny dosah 221 m Svétla vyska 28 cm
Sitka, se zatazenymi napravami 2,44 m Objem palivové nadrze 125 litru
) . Hmotnost Viz vyrobni Stitek
Délka, v zataZené poloze 1.35m (Hmotnost stroje se mGze lisit
Maximalni nosnost 272 kg v zavislosti na usporadani volitelného pfisluSenstvi)
ploSina o délce 6 stop Hladina hiuku pfenageného vzduchem 80 dB
Maximalni nosnost 227 kg Maximalni hladina hluku v bé&Znych provoznich
ploSina o délce 8 stop podminkach (vaZena kfivka A)
Maximalni nosnost ploSiny 340 kg Rychlosti pojezdu
s pneur:]’a t:]k?r:" S pin,%v.?]lﬂaelq.' A Rychlost pojezdu v zatazené poloze 5,6 km/h
a se spravnym usporadanim protizavazi 122mi78's
Maximalni rychlost vétru 12,5 m/s Rychlost pojezduve 1.1 kmth
Rozvor 2,7m zvednuté nebo vysunuté poloze 12,2m/40 s
Vnéjsi polomér zataceni 7,0m Maximalni sklon svahu, zatazena poloha,
Vnitfni polomér zataéeni 3,3m 2WD (pohon dvou kol)
.z ~r v o, °
Presah toénice 112m Protizavazi nahofe 30% (17 °)
; x . Protizavazi dol 159 °
Rozsah otaceni to€nice (stupné) plynuly rotizavazi dole 5% (97
. o o
Ovladaci prvky 12 V stejnosmér. proporcionaini Bocni naklon 25% (147)
Rozméry ploginy, 6 stop 18mx76cm Maximalni sklon svahu, zatazena poloha,
(délka x Sifka) ’ ’ 4WD (pohon ¢tyr kol)
P x~r v 0, o
Rozméry ploSiny, 8 stop 24mx91cm Protizavazi nahofe 45 % (247)
(délka x Sitka) Protizavazi dole 30 % (17 °)
Vyrovnavani ploSiny samocinné Bocni naklon 25% (14 °)
do vodorovné polohy Poznamka: Maximalni sklon svahu zavisi na stavu
Otaceni ploSiny 160 ° terénu a je podminén dostate€nou adhezi.
Elektricka zasuvka standardni Informace o plosném zatizeni
(stridavé napéti) v plosiné Maximalni zatizeni pneumatik 7255 kg
XL?:}L?:T’“Q%/S;ES)“CW tlak 207 bar Plosny tlak pneumatik 7,03 kg/cm?
y 689 kPa
Tlak na zabranou plochu 1377 kg/m?
13,5 kPa

Spole¢nost Genie se snazi o neustalé zdokonalovani
svych vyrobkt. Technické tdaje vyrobkl podléhaji
zménam bez predchoziho upozornéni a nejsou
zavazné.

38 S-80 ¢ S-85

Poznamka: Udaje o rozloZeni zatiZeni jsou pouze
pfiblizné a neberou v Gvahu r{izna usporadani
volitelného pfisluSenstvi. Pouzivejte je vyhradné
s odpovidajicimi bezpecnostnimi koeficienty.
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TECHNICKE UDAJE

Model S-85  Svétla vyska 28 cm
Maximalni pracovni vyska 27,7m Objem palivové nadrze 125 litrdi
Maximalni vySka ploSiny 259 m Hmotnost Viz vyrobni Stitek
Maximalni vy$ka v zatazené poloze 2,79 m (Hrpo.tnost.strOJe se muze “S't. . S .
v zavislosti na usporadani volitelného pfisluSenstvi)
Maximini vodorovny dosah 236M  |adina hiuku prenageného vzduchem 80 dB
Sitka 2,44 m Maximalni hladina hluku v b&Znych provoznich
Délka, v zatazené poloze 12,4 m podminkach (vazena kfivka A)
Maximalni nosnost 227 kg Rychlosti pojezdu
plosina o délce 6 stop Rychlost pojezdu v zatazené poloze 5,6 km/h
Maximalni nosnost 227 kg 12,2 mi7.8 s
ploSina o délce 8 stop Rychlost pojezduve 1,1 km/h
Maximalni rychlost vétru 12.5 mis zvednuté nebo vysunuté poloze 12,2 m/40 s
Maximalni sklon svahu, zatazena poloha,
RO?’Sr - —— 2,7 m 2WD (pohon dvou kol)
Vn_eJSI polomér zatacent 7.0m Protizavazi nahore 30 % (17 °)
Viutrnl polvorlner zataceni 3,3m Protizavasi dole 15% (9°)
PFesah tocnice 1,13 m Bogni naklon 25 % (14 %)
Rozsah otaceni to¢nice (stupné) plynuly

Ovladaci prvky 12V stejnosmér. proporcionalni

Rozméry plosiny, 6 stop 1,8 m x 76 cm

(délka x §itka)

Rozméry plosiny, 8 stop 2,4mx91cm
(délka x Sifka)

Vyrovnavani plosiny samocinné
do vodorovné polohy

Otaceni ploSiny 160 °
Elektricka zasuvka (stfidavé napéti) standardni
v ploSiné

Maximalni hydraulicky tlak 207 bar
(funkce vylozniku)

Napéti elektrické soustavy 12V
Rozméry pneumatik 15-22,5 SAT

Vysokoprichodné
pneumatiky

41/18LL x 22,5,
kordova vlozka 14

Spole€énost Genie se snazi o neustalé zdokonalovani
svych vyrobkt. Technické udaje vyrobkil podléhaji
zménam bez predchoziho upozornéni a nejsou
zavazné.
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Maximalni sklon svahu, zatazena poloha,
4WD (pohon ¢ty kol)

Protizavazi nahore

45 % (24 °)
30 % (17 °)
25 % (14 °)

Poznamka: Maximalni sklon svahu zavisi na stavu
terénu a je podminén dostatecnou adhezi.

Protizavazi dole

Boéni néklon

Informace o rozlozeni zatizeni

Maximalni zatiZzeni pneumatik 8165 kg
Plosny tlak pneumatik 7,03 kg/cm?
689 kPa

Tlak na zabranou plochu 1469 kg/m?
14,42 kPa

Poznamka: Udaje o rozloZeni zatizeni jsou pouze
pfiblizné a neberou v Gvahu rlzna usporadani
volitelného pfisluSenstvi. Pouzivejte je vyhradné
s odpovidajicimi bezpe&nostnimi koeficienty.
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TECHNICKE UDAJE

S-80 Diagram rozsahu pohybu plosiny S-85 Diagram rozsahu pohybu ploSiny
x5 ~

24,4 m 24,4m / \

18,3 m 18,3 m // \

122m 122m II \ \

6,1m 6,1m I \

Oom Om Eg /7
e —
6,1m 6,1m \\—/
om 30m 9,1m 152m 21,3m Om 30m 9,1m 152m 21,3m
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